Uneori teritoriul rominesc este inclus in cite o arie care imbritfiseaza
si limbi nebalcanice, cum este cazul vocativului (vocativul fem. in -o, dar
poate, parfial, si cel masc. in -¢), al existentei corelatiei palatalizirii fonologice
a consoanelor, al pdstririi sonoritidtii consoanelor sonore finale etc. In cazul
vocativului, romina constituie veriga de legiturd intre limbile sud-slave
si ucraineand ; in cazul corelatiei palatalizdrii a consoanelor, ea leagi bulgara
rasiriteand cu ucraineana, iar in ce priveste pidstrarea sonoritdtii consoanelor
finale romina merge impreund cu sirbocroata, si ucraineana (de asemenea
si cu maghiara), spre deosebire de bulgara ! si macedoneana 2, care asurzesc
consoanele sonore finale. (Fenomenul acesta e propriu si dialectului megle-
noromin, inconjurat de graiuri macedonene).

Tabloul clar schifat mai sus e.insi tulburat de izoglosele care rezultd
din rdspindirea — mai mare sau mai micid — pe teritoriul limbii romine
a unor imprumuturi slave mai recente. Astfel, peste aria unitard a elementelor
imprumutate de la slavii daco-moesici apartinind grupului bulgar se suprapun
aril prezentind fenomenele polnoglasiei (vezi harta aldturatd nr. 41 : Boroand),
al trecerii lui g la 4 (de exemplu in cuvintele hulub $i dohot, vezi hartile nr. 2
si 3: Porumbel precum si nr. 4 si 5: Dohor), al redirii lui *¢ prin % (de
;;zxempiu in cuvintele Aulub §i pup, vezi hartile nr. 2, 3 si 6: Boboc de

oare). ;

Nu arareori o formd prezentind un tratament fonetic evident bulgiresc
este rdspinditd pe o arie care cuprinde numai o parte a teritoriului rominesc,
separatd de teritoriul bulgar printr-o zond in care lipseste forma respectivi.
Astfel formele mastehd (mastihd), mdsti(h)oa(#)e, magsterd, mamd magste sint
raspindite numai in Transilvania, Banat, Crisana si Maramures (vezihartanr. 7 :

M amd vitregd). In apropierea granitei bulgare, in Muntenia si Oltenia, precum
si in Moldova si Dobrogea se intrebuinteazi termenii de origine latina mama
vitregd, sau mamd de al doilea. Trebuie subliniat faptul cd aria lui mastehd etc.
din nord-vestul Rominiei este in nemijlocit contact cu aceea a lui magh.
mostoha (termen evident de origine bulgard), arie care cuprinde tot terito-
riul limbii maghiares, Asezarea celor doud arii, cea romineasca a lui mastehd etc.
si cea maghiara a lui mosfoha, care se suprapun in acele regiuni unde convie-
tuiesc pe acelasi teritoriu romini §i maghiari, ne indreptdtesc sd presupunem
cd graiurile slave cu care au fost in contact graiurile rominesti de nord-vest
si cele maghiare de est, prin Transilvania §i Crisana, prezentau tratamentul
*3t al lui sl. com. *#j. Acesti slavi dacici au dat nume unor localititi impor-
tante din centrul $i nordul Transilvaniei ca, de exemplu, Bdlgrad, Moigrad,
Zlatna etc. (in antichitate Apulum, Porolissum, Ampeium), iar in sud-vestul
Transilvaniei Breazova, Tustea, Zlasti (atestate la 1366, 1360, 1362 sub for-
mele Brazua, Tusta, Zlasd) ¢, nume prezentind metateza lichidelor in gru-
purile *fort, *toit, *tert si reflexul ’afa) si § al lui *& si *#.

* Croitko Croiikos, Yeod e Gwazapckara (oxeruxa, BTOpo H3Q., Sofia, 1961, p. 135,
152, 154, 168, 173 urm., 183 urm. 4
1957' B-uga;xe Koneckn, T'pamaTaka Ha MaKeJOHCKHOT JHTepaTypeH jasmk, zen I, Ckonje

. p 97.

¥ Privitor la magh. mostoha, mustuha, prezentind un tratament aberant (o, respectiv #)
al l;ui a slav, vezi Kniezsa Istvin, 4 magyar nyelv szldv jovevényssavai, 1/1, Budapesta, 1955,
p. 344,

4 E. Petrovici, Cnassso-6orapckas TOTOHHMHKA Ha TeppHTophH Pymbmckofi Hapox-
Holt Pecny6nnkn ,Romanoslavica®”, I, p. 14 urm,, 21 urm. In ceea ce priveste toponomicul
Tugtea, vezi ,Cercetari de lingvistica‘*, II, p. 30 urm.
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